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KOBIETY

POLNOCNEJ AMERYKI

Amerykanie, hotdujac przede wszystkiem pra-
ktycznos$ci, czyli powtrzymywaniu w sobie wszel-
kich moralnych poruszen nie mogacych si¢ reali-
zowaé w brze¢czacej monecie, wptyneli odpowie-
dnio na wyrobienie charakteru swych kobiet, i dla-
tego Amerykanki sa w ogblnosci o$wiecone lecz
mato majg imaginacji, wigcej posiadaja rozumu, jak
serca. Mimo ,tej rachunkowo$ci, tego przyku-
wania si¢ do spraw ziemi, przyrodzenie obdarzyto
je szczodrze niepospolita pigknoscig. Konstytucji
stabej 1 delikatndj, wysmukte, gibkie jak sosny
ijodly dziewiczych lasow Ameryki, zwykle przy
czarnych wlosach maja oczy niebieskie, jako
wplyw klimatu i przypomnienie rodu angiel-
skiego.

Wychowanie Amerykanek, jak latwo si¢ domy-
sle¢, zupelnie si¢ r6zni od Europejczykow. U nas
mtoda panienka az do wyjs$cia za maz zostaje pod
opieka rodzicow. W mtodocianym wieku uczy
si¢ wpublicznych zaktadach naukowych, albo w do-
mu przy nauczycielce lub nauczycielach i staje si¢
picknym cudownej krasy kwiatkiem, obsypanym
pytkiem niewinno$ci , bratajagcym go wiecznie
z niebem, a chronigcym od mg¢téw i niesfornych
glosow zycia ludzkiego. Otoczono czula opieka
rodzicow, rozwija si¢ na tonie pokoju i ufnosci
we wszystko co pickne, zacne i szlachetne: -wol-
na od zastano wiania si¢ i rozwazania , polega
na radzie matki, z nia razem weseli ismuci sie,
nie wyprzedza zycia ale z nim razem posteg-
puje, i jak powdj uczepiony do gatlazek opie-
kunczych, podziela z nim szamotanie wichru lub
spokojne kolysanie nadziei, zyczen, pragnien lub
marzen duszy niczem niepokalanych.

W Ameryce kobieta cieszy si¢ wolnoscig od
najmlodszych niemal lat swoich.

W dziecinstwie przebiega zycie, jak staba todka



igrajaca swobodnie na morzu skal pozbawionem;
azeby ja w przewidywanych burzach zastoni¢ od
rozbicia, oznajmiaja ja wczesnie z zasadzkami,
w jakie wpasé moze. Instynkt bowiem nie zawsze-
by ja ochronit od nieszczgécia, straz wigc rozumu
niezbedna i o niego stara si¢ usilnie, aby znajac
zasadzki potrafita ich unikna¢. Od pierwszej za-
tem mtodosci, Amerykanka odbiera wszystkie na-
uki, niezb¢dne przy zupeinej swobodzie postepo-
wania, 1 przez to zyskujac na roztropnos$ci, traci
dwa najpigkniejsze przymioty swego serca, naiw-
no$¢ 1 niewinng otwartos¢. Uczy si¢, oswieca
chciwie, aby nie zosta¢ oszukana, a w kazdym ra-
zie, aby unikna¢ przepasci, wktora tak tatwo wpa-
da nieSwiadomosc¢.

To tez w charakterze Amerykanek przebija nie-
zwykta powaga na me¢zka cokolwiek zakrawajaca.
W towarzyskich zgromadzeniach, mozna czgsto
ustysze¢ dwunastoletnie panienki rozwiazujace py-
tania w najzawilszych przedmiotach politycznych.
To ostudzenie zmystow, to uniesienie umystu, te
zwyczaje me¢zkie u kobiet, wielki znajduja powab
na szali rozumu, lecz serca nigdy nie zadowolnia.

Dla szesnastoletniej panienki w Ameryce wiel-
kim interesem zyeia jest matzenstwo. U nas dzie-
wica zyczy go sobie a nawet pragnie, Amerykan-
ka szuka i stara si¢, a bedac panig swego postgpo-
wania, sama sobie wybiera m¢za. Latwo pojac
jak delikatnym i1 niebezpiecznym jest obowigzek
miodej panienki stanowigcej o swetn przeznacze-
niu. Musi ona takaz sam¢ uzbroi¢ si¢ przewidu-
jaca przezorno$cia, jakiej u nas wymagamy po 0j-
cach i matkach o los swych coérek troskliwych.
Mimo tego, przyzna¢ nalezy', ze dopelnia swego
powotlania z najwigkszg roztropnoscig. Na tonie
towarzystwa tak powaznego, gdzie kazdy' zajmuje
si¢ przede wszystkiem zyskiem, Amerykanki mlode
zajmuja si¢ jedynie wynalezieniem dobrego meza.
"W Stanach Zjednoczonych mezczyzni sa zimni
i przykuci do swych intereséw, trzeba wigc albo
i$¢ do nich, albo ich uderzajacym powabem przy-
ciggnaé. Nic dziw przeto, jezeli mtoda panienka
wS$rdd nich zyjaca, hojnie rozdziela wyuczone u-
smiechy i czule spojrzenia, stajac si¢ zalotna i ko-
kietujaca.

Che¢¢ ta jednak podobania si¢ jest oswiecona
i roztropna, zna przeztrzen i granice w ktorej igrac
moze, ale jakiej przejs¢ nie powinna. Jezeli te
wyuczone sztuki podobania si¢ zastuguja na naga-
ne, to cel jednak do ktéorego dazy jest najchwale-
bniejszy, bo szuka nie poklasku nie chwilowego
tryumfu, ale towarzysza, opiekuna i me¢za.

Zwykle panienki w Ameryce wychodza same na
ulice. Towarzyszenie im mlodziezy nie obraza

przyzwoitos$ci, byle nie trzymali si¢ za rece, gdyz
to oznacza juz zar¢czonych. Matka rzadko mig-
sza si¢ do rozmowy corki, przyjmujacej u siebie
kogo si¢ jej tylko podoba, nawet tych mtodych
ludzi, ktéorych poznata na przechadzce, cho¢ ich
rodzice nie znaja. U nas panienki mniej pragna
i$¢ za maz a wiecej si¢ pododaé, w Ameryce przeci-
wnie, o tyle staraja si¢ podobaé, o ile potrzeba do
znalezienia me¢za. U nas che¢ podobania sig jest
wrodzong 1 naturalna, w Ameryce rachunkiem
i spekulacja. Jezeli za$ panienka juz zargczona,
ciagle si¢ jeszcze okazuje zalotna, czyni to nie z za-
mitowania hotdéw, ale z roztropnosei, poniewaz
zdarza si¢, ze oblubieniec nie dotrzymuje stowa.
Zabezpieczajac si¢ wigc od przewidywanej zmia-
ny, stara si¢ pozyskac¢ i inne serca, aby w razie
potrzeby utracone zastapi¢ drugiem.

Jezeli kobieta w Ameryce wolno$¢ te wczesnie
otrzymuje, predko ja tez i traci. U nas mtoda pa-
nienka z pod troskliwej opieki domowej, idac za
maz, nagle otrzymuje wolno§¢ przedtem jej nie-
znang. Otwieraja si¢ dla niej uroczysto$ci, bale,
przyjemnosci, w ktéorych wystepuje samodzielnie,
bez opieki, jakiej wprzody zawsze musiata by¢ po-
stuszng. W Ameryce przeciwnie, zycie blasku
i niewinnej swobody, przynalezy tylko mtodej pa-
nience; poszediszy za maz, zamyka si¢ w obregbie
zarzagdu domowego, i dom staje si¢ dla niej calym
$wiatem, miejscem poswiceonem, do ktoérego na-
wet podmuch nieczysty nie dochodzi.
hotdowano jej dla tego, ze mogta zosta¢ zona, od-

Pierwej

dawszy swa r¢ke, nie zapomina nigdy, ze jest juz
zong 1 gospodyniag. Ta to zmiana przywilejow
stanu staje si¢ przyczyna, iz wiele panien dtugo
jest zargeczonemi zanim przystapia z oblubiencem
do oftarza, i czgsto si¢ zdarza, ze mtode panienki
same odkladaja malzenstwo do podzniejszego czasu,
gdyz opoznianie to dozwala dluzej uzywaé swo-
body, stuzacej osobie niezamg¢znej.

W Amerykankach chociaz nic nie przemawia do
imaginacji, charakter jednak ich na osobach po-
waznych i myslacych giebokie robi wrazenie, a za-
stanawiajac si¢ nad stosunkami domowego po-
zycia, przejmujemy si¢ uwielbieniem dla poszano-
wania,jakiem sg otoczone matzenstwa w Ameryce.
Szlachetne to uczucie u zadnego z ludéw tak sta-
rozytnych, jak nowozytnych, nie bylo i nie jest
posuni¢te do tak wysokiego stopnia, jak to spo-
strzegac si¢ daje w Ameryce. Spoleczno$¢ pobta-
za wielu bledom, przez szpary patrzy na wiele
przekroczen surowej moralno$ci , ale uszczerb-
ki wiary i spokoju matzenskiego, karze bez li-
tosci, nawet w tenczas, kiedy nie ma dowodow
tylko samo podejrzenie. Winny, czy kobieta, czy
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mezczyzna, zostaje wypedzony ze wszystkich to-
warzystw, bo rodzina, to niepokalana $§wiatynia,
ktorej nawet my$l ptocha skazi¢ nie powinna.

Amerykanin wiecznie zajety spekulacjg, nie ma
ani czasu, ani checi oddawac si¢ mitosci i zalotnic-
twu; raz tylko w zyciu stara si¢ przypodobad,
gdy szuka zony 1 przysztej towarzyszki w swej
spekulacyjnej pracy. W tenczas rzeczy zalatwia
szybko, bo mu nie idzie o intryge¢, o mitos¢ i wza-
jemno$¢, na zyskanie ktorych nie ma czasu, ale po
prostu o interes. Majatek jednak nie jest. tu gtow-
nym warunkiem w wyborze matzonki, zadziwia-
jaca tatwos$¢ zbogaeenia si¢ przy rozumie, pracy
i staraniu usuwa ten czgsto jedyny cel malzenstw
Europejskich, i dlatego Amerykanin posagiem nie
gardzi, ale przede wszystkiem szuka osoby mitej
dla siebie i sposobnej dla interesu, ktory prowadzi.
Ze za§ biedny =z tatwos$cia moze si¢ zbogacié
i oprocz nierdéwno$ci majatkéw nie ma roéznicy
stanéw, zadna przeto zapora nieoddziela mtodzien-
ca od panienki pragnacej mu oddaé¢ reke. Jezeli
jednak mtody cztowiek, usuwajac si¢ z zakresu
przemystowego, poswieca si¢ rozwojowi uczué
swych artystycznych i staje si¢ muzykiem, mala-
rzem lub na nieszczg¢$cie poeta, w Owczas jako nie-
dowarzony potgtéwek, ktoéremu brak piatej klepki
caty szyk w glowie najzupelniej pomieszat, ginie
w opinji publicznej; wszyscy z litoscia wspo-
minajg o nim, litujg si¢, ubolewaja, bo siggajacy
mys$la w niebianskie stery sztuki, z ziemi nie wy-
dobedzie jednego dolara, i wpadnie w pierwszy
dot, co pod nim podstep i ch¢é zysku wykopie.

W Ameryce wszyscy pracuja, poniewaz urodze-
nie nikomu nie nadaje wielkich bogactw, ani zad-
nych kastowych przywilejow. Majegtnych wigc
prézniakow nie ma zupelnie, kazdy stara si¢, za-
biega, bo ludzmi bez zajgcia, jako obecnie pasozy-
tami, a w pvzysztosci spodziewanemi cig¢zarami
spotecznos$ci, kazdy pogardza lekcewazy i odtraca
od swego towarzystwa.

Tam kazdy musi by¢ czemsi¢, i to nie z amator-
stwa, nie z fanfaronady, nie dla zadosy¢ uczynie-
nia zwyczajowi i popisania si¢ z tuzinkowem swem
specjalnem uksztalceniem ale z potrzeby, zreszta
z musu, aby dorobieniem si¢ majatku, lub zacho-
waniem odziedziczonego, zapewni¢ sobie w poz-
niejszych latach niezawisto§¢. W Ameryce bo-
wiem jezeli pracowitemu tatwo dorobi¢ si¢ grosza,
nic znowu tatwiejszego jak préozniakowi i ghlupco-
wi straci¢, go choéby byl uosobiong oszczedno-
$cig, a nawet najwyszukanszym skapcem. Otoczo-
ny siecig spekulacji, czychajacej na zysk jak my-
$liwy na zwierzyng, wtym wirze zabiegéw, pracy,

staran, potracony co chwila, ubiegany niemal

w kazdej mysli, otoczony zawsz e i wszgdzie reko-
ma gotowanemi chwyta¢ kazdg zdobycz, co si¢
nawinie i uchwycicé pozwoli; kazdy musi obracac
sie¢ z rownem uzdolnieniem i zrecznoscig, bo ina-
czej spychany z kazdego kroku, co chwila pozba-
wiany wszelkich korzysci , wpredce wytracony
zostanie z zaczarowanego kotka zysku i wyrzu-
cony po za obregb wszelkiej korzysci, musi zjadac
sam siebie , albo w ne¢dzy wlec nieszczgsliwy
zZywot.

Tam nie pytaja si¢, kto kogo rodzi, albo czem
byt dziad lub pradziad, ale co umiesz?, do czego
jeste$ uzdolniony? ijakim sposobem my§$lisz do-
robi¢ si¢ majatku. To pojecie potrzeby pracy, ro-
zumienie jej znaczenia i wiara w potgge nauki jest
tak w Ameryce upowszechniona, ze nawet, biedne
stuzace przy zamozniejszych rodzinach, stuzbg¢ nie
$lubuja na cate swe zycie, tylko ja uwazajg jako
przejscie do zyskowniejszego zajgcia, jako S$rodek
wyksztatcenia si¢ w obranym kierunku.

W tym celu, stuzaca oprzatnawszy si¢ z domo-
wem zajeciem, idzie do szkotly, potem dalej wypet-
nia swe obowiazki, gotuje, szyje, prasuje, uprzata,
a wieczorem zasiada do nauki, skrze¢tnie przytem
oszczegdzajac, sktadajac grosz do grosza, aby go
pozniej wyda¢ nie na kupno nic nieznaczacego fata-
taszka, ale na nabycie upragnionej ksiazki, albo
zaprenumerowanie pisma odpowiedniego swemu
usposobieniu. W mrowisku tern ludzkiem kazdy
uczy sig, nie dlatego zeby wiele wiedzial i umiat,
ale zeby z pracy swej jak najwickszg umiat odnies¢
korzys$¢, zeby si¢ nie dat nikomu wyprzedzié,
a wielu potrafit przescigna¢ i pokonac. Jest. to
wigc walka, w ktorej wszystkie sprezyny naukowe
wystepuja z sobg w zapasy; nieuzbrojony nauka
jak rycerz bez or¢za, musi ustgpowaé z pola bitwy

i sta¢ si¢ pastwa ne¢dzy i ogdélnej pogardy.

Z tego to cigglego napregzenia mysli, z tego za-
cigtego przyswajania sobie skarbow wiedzy Indz-
kiej, nie zmito$ci nauki, ale zchegci zbogaeenia sic,
wylegaj?' sie tysigce pomystow i wynalazkow, z kto-
rych wiele praktyczno$cia i uzytecznoscia zyskuja
obywatelstwo w calym §wiecie i zdumieniewaja
Europe, hotdujaca jeszcze przewadze sitly mater-
jalnej. Tam rozum stanowczo wzial przewago
nad dziatlem i bagnetem, i Ameryce nadaje powa-

9przyjmowany z unizonym poklonom przez naj-
silniejsze potegi militarne: — tam to wyrosty zni-
wiarki, szwaczki mechaniczne, a nawet monitory
i merymaki prawdziwe morskie potwory gdy zasz-
ta potrzeba sila pigsci broni¢ swego interesu. Tam
wreszcie w niedalekiej moze przysztosci uradza sig
machiny jakie djabelskie, ktore przysposobione do



zabijania ludzi catemi szeregami, zastegpowaé beda
Wszystko
to bardzo podobne, bo rozum, to niezwalczona po-

putki, korpusy a moze i armje ladowe.

tega ijuz przewaza stanowczo sil¢ materjalng.

W spoleczenstwie zatem takiem, wszystko obli-
czajacem na zysk i stratg, rzadzacem si¢ cyframi,
posiugujgeem zasobami moralnemi tylko jako na-
rzedziami do zyskania majgtku i niezawistosci; ko-
biety musialy takze umorzy¢ w sobie zbyteczne
poruszania serca, i stanowczo poddaé si¢ przewa-
dze rozumu. Dla tego Amerykanki pierwsze pomy-
slaty o emancypacji za pomocg nauki, wcisngty si¢
do uniwersytetow, zdobyly patenta na lekarzy,
przescignety liczba istaranno$cia klass¢ nauczy-
cieli, 1 matzenstwo sprowadzily na gieldg, robiac
z niego moralno-rackunkowa spekulacja.

Silne namigtno$ci obce Amerykankom, utagadza
handlowy szal ogoétu, ijak w handlu zimna rozwa-
ge¢ przenoszacym nad wszystko, spelnianie zobo-
wigzania jest jego dusza, tak w Ameryce opinja
potgpia wszystkie wybryki najszlachetniejszej na-
mig¢tnosci, co tylko z rachunkiem zostaja w sprze-
czno$ci; wszelkie wyrachowania upowaznia i pota-
kuje im: uczuciami pomiata, a surowa straz roz-
cigga nad obowigzkami.

Mitos¢ kochankow, ten cudny kwiat zycia ludz-
kiego, wprowadzajacy dusz¢ w tajemnicz¢ niebios
obszary, uroczg swa barwa i wonig najstraszliwsze
ciemnice zycia ludzkiego umiejacy jeszcze roz-
swietli¢ i uweseli¢, w Ameryce jest rzecza prawdg
nieznang. Jezeli jaka ognista dusza uczuje milo$¢
i marzeniom joj odda si¢ z calym zapalem kocha-
jacego serca, to stanowi wypadek tak rzadki, tak
zdumiewa wszystkich, jakby =z rownin amerykan-
skich nagle wyrosty gory, i pragne¢ty wierzchotka-
mi przebi¢ obtoki.

Osamotniona , zadnego nigdzie nie znajdzie
wspotczucia, zadne serce nie otworz y jej si¢ z po-
ciecha, bo szlachetne uniesienie duszy, to nie dolar,
rzecz nieprocentowa, z handlem zadnym sposo-
bem i$¢ nie mogaca w parze.

By¢ moze, ze w Ameryce mitos¢ nie jest obca,
ale ze j6j nie wdda¢ nigdzie, Ze si¢ o nig nie stara-
ja, zeja niezmiernie lekcewaza, to jest rzecza pe-
wng i bezzawodnag.

Amerykanki na zewnatrz zadnej nie okazujace
czulo$ci, zimne, powazne, rozumujace, mozna sza-
W tym
kramie handlowym zowigcym si¢ Stanami Zjedno-

cowa¢ nawet uwielbia¢, ale nie pokochac.

czonemi, pomigdzy cyframi, podziatkami na kre-
dyt i debet, wsrod atmosfery przesyconej buchal-
terja i reguta spotki, kobiety podobne do ksiagzek
kassowych w pysznej oprawie, wybornie do nich
przystoja, i takiemi sg, jakiemi by¢ muszg.

Ale u nas... az strach przychodzi pomyslec,
gdyby Polki nagle staty si¢ Amerykankami. Z po-
stepem czasu, kiedys$ iserce w Ameryce uzyska
swoje prawa, bo spoteczenstwa tylko na rownowa-
dze serca i rozumu, moga zy¢ w potedze i znacze-
niu. Rzadzac si¢ jednem, zamieraja albo z ogle-
dnosci, albo z samolubstwa, Ameryka za$ za wiele
ma zasobow zycia i sily wewngtrznej, aby formeg
dotychczasowa, wr jaki¢j si¢. rozwija, nie miala
uszlachetni¢ prawdziwym chrzescjanizmem. Kie-
dy$ wigc ostudzi goraczke¢ dorabiania si¢ majatku,
a przynajmniej nie dajej chtonaé¢ wszystkiego, co
tylko o zysk nie potraca: — w Owczas Amerykanki
bedzie mozna kochaé, jak je dzi§ powazamy i sza-
nujemy.

Nic prawdziwszego pod stoncem, jak wierszowa-
ne zdanie Krasickiego, przeszte niemal w przysto-
wie, ze.na $wiecie:

»Wszystko to jest zmienne,

Laska panska, gust kobiet, pogody jesienne.”

O tasce panskiej nie ma co mowic, jeszcze jezdzi
na pstrym koniu jak jezdzita, i podobno nigdy go
nie opusci; — pogody jesienne warte marcowych
przynajmniej w tym roku, w ktéorym $nieg, deszcz,
btoto, mgta, w'ycie wiatru, zawieja, §piew ptaszyn
i cieply oddech wiosny, mieszajg si¢ z soba, pla-
cza, wypychaja, zastgpuja, jakby na usprawiedli-
wienie przystowia, ze w Marcu jak w garcu, czyli
w garnku kigbiacym si¢ gotujaca w nim woda.

Co do gustu kobiet, ktéz na zmienno$¢ jego nie
narzekal? kto nie gniewatl si¢ cho¢ raz w zyciu na
te nadobne kwiatki, uciele$nione czarodziejki z na-
szych snéw i marzen? Pytajcie starych kawaleréw,
a odpowiedzg Wam zmarszczkami serca i twa-
rzy , kwasem , tetryczno$cig , pargaminowa ce-
rg 1 mumjowatym zastyglym wyrazem twarzy.
Egzemplarze podobne spotkacie wszg¢dzie, na wsi,
w miescie, w kazdej okolicy, i na kazdej w War-
szawie ulicy, oddychajace wprawdzie nienawiscig
do catego niewiesciego rodu, ale tudzace si¢ za-
wsze nadzieja matzenskiego zwiazku, z dzieweczka
tylko co rozkwitajaca z paczka, szczebiotkg rozma-
rzona o ztotem serduszku i posagu... bogatym jak
kopalnie Peru, Meksyku, Kalifornji i §wiezo od-
kryte w Nowej Holandji. Czyz to bowiem ich
zmarnowane lata, nabyte do$wiadczenie, lysina,

siwizna, szpakowacizna, nie godne takiej nagrody?



Mtody tych darow czasu jeszcze nie posiada, ale
po czterdziestce dodatek pienigzny jest] niezbg-
dnym , koniecznym ,' a nawet sprawiedliwym.
Wszakze wino w starej butelce zawsze wyzej si¢
ceni, dla czegdzby dusza w starem ciele, w obro-
tach matzenskich spekulacyi, nie miata zyskowac
aa warto$ci?

JSiedawno do jednego z zakladow wyrobow ka-
mieniarskich, przybyta mlodziutka wdowka, pro-
szac o zrobienie jej marmurowego klecznika do
modlitwy, w ksztalcie poduszki obwiedzionej frer.-
dzla do kota. Towarzyszacy jej jeden z podobnie
starych zasuszonych motylow, przektadat jej razem
z fabrykantem, ze zadanie podobne jest zupeinie
niepraktycznie, ze klgcznik kamienny zmusi ja
wigcej zajmowac si¢ doznawana przykro$cia, jak
modlitwa, i ze tym sposobem chybi celu zamienia-
jac wzniesienie mys$li do nieba, w cigzka a nawet
bolesng pokut¢. Mimo tego wdowka byta nieubta-
gana, dajac do zrozumienia, Zze cnoty meza niebosz-
czyka godne sa tej matej dla niego ofiary, ze
pami¢¢ o nim nigdy ja nie opu$ci, i zachowa ja
w wiernein sercu az do s$mierci. Fabrykant
wiec przyjat zadatek stu zlotowy z obietnica
spiesznego ukonczenia obstalunku, a zasuszony
motyl rozwazajac par¢ migotliwych spojrzen tadnej
wdoéwki, serdeczny uscisk r¢ki, kilka westchnien
tajemniczych, zadanie czg¢stych odwiedzin przez
czas bytno$ci w W arszawie, wreszcie przyjecie
z u$miechem pociechy z lekka przenosnig stania
si¢ opiekunczym aniotem zranionego serca , a
czystego majatku wdowki , nabral nadziei zo-
stania z czasem zonkosiem i porzucenia raz na
zawsze nienawistnego mu kawalerstwa, ktore da-
rzagc domowemi nudami, okrylo go jak dgbu,
mchem i brodawkami, i tr¢dowacizna, niby kora
pope¢kana i pobruzdzona w rozne szczeliny i roz-
padliny.

Wdowka pojechata wreszcie obstuzona i odpro-
wadzona az do rogatek przez rozcietrzewionego
adonisa, rzucajac mu na pozegnanie serdeczny
usécisk rgki, spojrzenie z niebios uszczknigte i bta-
galng prosbg¢ o przypilnowanie spiesznej robo-
ty klgcznika. Adonis ledwo nie oszalal z radosci,
potem si¢ chwycit wszystkich tajemnic kosmetyki,
aby zrzuciwszy rdze¢ czasu, wyleni¢ si¢ z wilasnej
skory i niby feniks odrodzi¢ w nowej, $§wiezdj, i o
ile mozna powabnej i zachwycajacej postaci. Pra-
ca wydata owoce i adonis, stat si¢ podobny do sta-
rej gruszy, ale czyszczonej, oskrobanej, i okrzesa-
nej z pasozytéw, slowem zmienit si¢ do niepozna-
nia, i kiedy postanowit stanowczo wygrucha¢ gru-

choczgoe mu tajemnic uczucia serca, wdow-

ka nie odebrawszy nawet klgcznika... poszta za
maz, za czlowieka daleko nizszego pod wzgledem
starozytnych jakiemi lat adonis slusznie mogt sie
poszczyci¢. Rozgniewany, rzuca teraz nowe pioru-
nyna pleé¢ niewiescig, popierajac je nieszcze¢sliwym
klgcznikiem, zapomnianym i dotad niewykupio-
nym, opowiadajac o nim historja z najwigksza
ztoscig. Klgcznik ten bardzo picknie i ozdobnie
odrobiony jest do wzigcia w kazdej chwili z ado-
nisem, lub bez tego szczypiaco kwasnego dodatku.
Interesowani moga si¢ zgtosi¢ do naszej redakcji.

Gust wigc kobiet ma jaki$ pocigg do marcowej
pogody, tylko nie do marcowych kawalerow, ale i
wdowcy bywaja zwykle jeszcze krotszej pamigcei.

Biorac asumptz Marca do dalszoj z Wami gawe-
dy, przypominam Wam, ze cesarze chinscy szcze-
gblna czciag otaczajac rolnictwo, w poczatku tego
miesigca z wielka uroczysto§cia pierwsza wyoruja
bruzd¢. W tym celu monarcha z rodzing i ogrom-
na liczba mandarynéw wychodzi w pole, na ktoérem
znajduje si¢ $wiatynia poswigcona wynalazcy rol-
nictwa.

Lderzywszy czotem dziesi¢¢ razy o ziemig, prosi
Boga o blogostawienstwo dla pracy ludu, potem
zmienia szaty cesarskie na ubior chtopski i ptu-
giem wyzlacanym, ciagnionym przez dwa wspa-
niale przystrojone woly, orze przez pot godziny,
potem robiag to samo pierwsi dygnitarze, a w koncu
rolnicy. Tego samego dnia, we wszystkich pro-
wincjach powtarzaja to samo wieckrolowie; miejsca
zaorane natychmiast si¢ zasiewaja.

Pytam si¢ Was teraz, dlaczego ci migdzy nami,
dla ktorych zagranica jest wzorem wszystkiego
pickna, dobra, dostatku, rozkoszy, zamoznosci, co-
by radzi, je$é¢, pi¢, mowi¢, mysli¢, bawié sig, jez-
dzi¢, ubieraé¢ po angielsku, francuzku a nigdy po-
polsku, dlaczego ze zwyczajow chinskich, przyswo-
ili jeden tylko... zapuszczania dtugich, olbrzymich
naksztalt szponow paznokci, ktére tam razem z o-
tytoscia, sa cechami zamys$lonej w swem glupstwie
arystokracji, a mato a moze i nic nie wiedzg o zwy-
czaju dotyczacym rolnictwa?

Szponiaste panie i szponowych pandéw przepra-
szam za to moze niedelikatne pytanie, ale odpo-
wiedzi bardzom ciekawy.



KOTlIESI'OMMII Z PARYZA,

Ze sztuk, jakie grywaja, w tutejszym teatrze, po-
dobal mi si¢ bardzo drammat p. t. Jan Baudry.
Uczucie bowiem w nim zdrowe i dramatycznosd
Mysle
drammat ten przetlumaczy¢ i przesta¢ go do u-
mieszczenia w dodatku Tygodnika Mo6d, a moze
kiedy$ sztuka ta przyda si¢ do naszego teatru-

niepospolita, charaktery pigknie oddane.

Inny drammat p. t. Czarne szatany Wiktoryna
Sardou, wcale nie usprawiedliwia ogromnego wzig-
cia, jakiego tu uzywa. Miejsce jego wlasciwe nie
jest w Wodewilu, ale w teatrze de la Gaite, gdzie
chcac bawié, trzeba koniecznie trué¢, podpalaé,
mordowac¢, a juz co najmniej, przekradac si¢, pod-
krada¢, oszukiwaé, przebiera¢ i okradac.

Sztuka rozpoczyna si¢ w starym zamku nor-
mandzkim, §wiezo odziedziczonym przez p. Olivet,
bogata wdowe, ktorej umierajacy maz zapisat mi-
ljony, ale pod warunkiem, ze za maz me wyjdzie
powtérnie. W razie przeciwnym, zapisany maja-
tek wraca do krewnych. Wdéwka w powrocie
z Dieppe do Paryza, zwiedza swe dziedzictwo,
w ktorem zastaje trzech ubogich krewnych nie-
boszczyka me¢za, czychajacych na sukcesja po pani
Olivet z niecierpliwoscia wilka spogladajacego na
pasace si¢ stado baranow.

W Dieppe wdéwka poznaje Gastona, totra pierw-
sz¢j klassy, szulera, uwodziciela, ledwo Ze nie ga-
lernika, mimo tego, mysl jej zaprusza si¢ obrazem
tak niecn6j postaci, i gdy Gaston przybywszy za
nig, o$wiadcza swa milo$¢ i przywigzanie, wdoéwka
niby stucha oboje¢tnie, ale serce jej z rado$ci ledwo
ze nie wyskoczy do zalotnika.

Nastgpnie Gastori, ujety jej dobrocia opowiada
jej. cate swe zycie, powiada, ze jest przeklety, pote-
piony, przeznaczony do zlego, jak grzechotnik do
zatruwania. Dzieckiem dokuczal wszystkim, bit
i gryzt zwierzeta, gdy brakio ludzi, matke wtracit
do grobu, a sam wreszcie zostat pijakiem, roz-
pustnikiem, kacerzem, klamca, ledwo ze nie zto-
dziejem i rozbdjnikiem. Mimo jednak tak szczere-
go wyznania, wdowka coraz lepiej przywiazuje si¢
do bezczelnego urwisa, i w drugim akcie czyli po
uptywie jednego miesigca Gaston zostaje prawie
narzeczonym, rzadzac si¢ w domu swej lubej, jak
szara ge¢$ w korniku.

W piérwszem wejsciu na scen¢ hulaka rozma-
rzony, blady, rozmamany, opowiada z najzimniej-
szg krwia catonocna bahandrj¢. Pani Olivet unie-
siona zazdro$cia gniewa sig, laje, ale utagadzona je-
dwabnemi stowkami winowajcy, daje si¢ nareszcie

przebtagaé, zapomina Wszystko, 1 zostawia na sce-
nie samego Gastona.

W tern zjawia si¢ towarzysz Gastona z kwitem
od niego na 10,000 frankéw jakie przegrat w kar-
ty, grozac ze jezeli za godzing nie bedzie zaptaco-
ny, uda si¢ z rewersem do samej pani. Przyci-
$nigty Gaston
rzeczona.

postanawia poprostu okra$¢ na-

Zbliza si¢ wigc do szkatulki obejmujacej klejno-
ty wdowy, z cbytros$rig kotki czychajacej na zdo-
bycz, ale nagte wejscie wtascicielki zbija go z tro-
pu. W rozmowie nastgpnej pani Olivet u$mie-
chni¢ta , rozmarzona , gubi jeden z djamentéw
bogatej bransolety, a Gaston niezwazajagc na gru
chania swej gotebicy, przydeptuje go noga, aby
zastoni¢ zdobycz przed okiem wtascicielki.

W trzecim akcie rzecz cala wydaje si¢, Gaston
ukradziony djament oddaje na zaspokojenie kar-
cianego dilugu, ze jednak tym sposobem umarza
tylko 6,000 frankéw, o pozostate 4,000 wierzyciel
zglasza si¢ do wdowy, ktora ptaci cala nalezytos¢,
djament odbiera, i zamiast oburzy¢ si¢ i odepchnacé
niewiernego, unosi si¢ najwi¢ksza zadroscia do ko-
biety niewiadomej, ktoéra ma niby zabiera¢ serce
jej ulubionego. Ale wreszcie wreszcie wyczerpu-
je si¢ wiara i cierpliwo$¢ zdradzanej kobiety. Pa-
ni Olivet przekonana nareszcie, obrzuca wzgarda
nikczemnika, ale zamiat ukaraé ge wzniostem za-
pomnieniem, wpada w rozpacz, porywa §$wiece
i podpala wlasny dom, aby w plomieniach znalezé
$mier¢ a przez nig ulge dla swej milosci. Na wi-
dok pani Olivet wpadajacej w ogien, w Gastonie
rozbudza si¢ ostatnia iskierka jeszcze tlejacej wnim
szlachetno$ci, z narazeniem zycia ratuje kochanke,
0 sam rzuca si¢ w ptomienie. Losjednak ocala
niegodziwca, a w czwartym dopiero akcie, umiera
poparzona pani Olivet, zostawiajac zapewne Ga-
stona, dawnym hulakiem i nikczemnikiem.

Nad tak ne¢dzna klejonka, nieprawdopodobnych
chaiakterow, §cierajacych si¢ namigtnie w ostatniej
bezczelnosci gtéwnego bohatera z nieusprawiedli-
wionem a nawet szlamazarnem 1 gniewajacem
przywiazaniem kobiety,unoszg si¢ obecnie Paryzanie,
1l drammat uzywa powodzenia bardzo dawno nie-
praktykowanego, a nieusprawiedliwionego, ani ce-
lem sztuki ani jej artystycznem rozwinig¢ciem.
Lfektu, uowcipu a nawet dramatyczno$ci w nie-
ktéorych scenach wprawdzie nie brakuje, ale czyz
szczegdly zdolne sg pokry¢ wady calego pomystu,
a mianowicie chorobliwo$¢ przewodniczacej mu
my$li? Bezczelno$é Gastona, nikczemna i oburza-
jaca; mitos¢ do niego kobiety, niezmiernie ziemska
odziana powtoka, wazona co chwila to klejnotami,
to ztotem, a mimo tego trwajaca do ostatni¢j chwi-



li; sama wreszcie rozpacz kochanki , mimo jasnej
prawdy, upadajacoj pod jarzmem namig¢tno$ci, mo-
ga. tylko wywota¢ syk niezadowolenia, ale nie po-
klask uniesienia, ktérym bez miary szafuja Pary-
zanie na kazdem przedstawieniu. O gustach wpra-
wdzie trudno rozumowa¢, ale zawsze daje on miarg
moralnego usposobienia calego narodu.
Wychodzac z teatru zty i niezadowolniony, po-
ktécony sam z soba w sadzie o Paryzanach, gnie-
wmny na ich zapat i oklaski, mimowoli przyszta mi
do mys$li publiczno$¢ Warszawska, wprawdzie
btednie sadzaca, ale nie mylaca si¢ nigdy w ocenie-
nieniu strony moralnej sztuki. Oby zacne to uspo-
sobienie nie opuszczato nas nigdy, a sztuka nie
przedziergne¢ta si¢ w cyrkowe banaluki, godne ga-
wiedzi, dla efektu poswigcajacych wszystko, pra-
wde¢, moralnos¢ 1 najszlachetniejsze uniesienia

serca.—*

Nowosci Zagraniczne.

Wyroby welniane doszty obecnie do wielkiej
doskonato$ci. Dzi§ suknia welniana nie ustgpuje
gustem jedwabnej a jako mniej $wietna, wigcej
odpowiada terazniejszej potrzebie.

W magazynie panien Kuhnke widzieliSmy zbior
bardzo gustownych sukien po najwigkszej czg$ci
welnianych, ktore tu szczegdélowo opiszemy.

Suknia z fularu wetnianego koloru liavanna mia-
ta spodnic¢ krajang z dwoma klinami; u dotu fal-
banka na cztery palce szeroka, fatldowana, naszyta
byta u goéry lakierowang skora pottora palca sze-
Stanik z ka-
roczkiem faldowanym az do boku odpowiednio

roka ze stalowemi gwiazdeczkami.

byt ubrany falbanka, pasem lakierowanym i gwiaz-
dkami.

ty w poprzek falbaneczkami wazkiemi rozchodza-

Prz6d stanika z dwoma bawetami naszy-

cemi si¢ na dwie strony z paseczkiem lakierowa-
nym w posrodku zapinat si¢ na guziki skdrzane ze
stalowa obwodka. Re¢kawy dosy¢ wazkie lecz
otwarte przy re¢ku obszyte byty falbanka ¢wierd
tokciowag odwrocong do tokcia i takimze samym
epoletem.

Gahrjela z popeliny popielatej miata u dotu kar-
bowang falbaneczke szeroka na trzy palce i druga
do gory idaca na poltora cala, przegrodzone szafi-
rowg plisa. Od szyi az do dotu spodnicy naszyte
byty guziki szafirowe jedwabne trzerna rz¢dami.
Re¢kawy $cinane do tokcia miaty epelot i mankiety
ztozone z falbanki i pliski szafirowéj w posrod-
ku.— Trzecia suknia przeznaczona byla dla mtode;j

panienki; sktadata si¢ ona: ze spddniczki z popeli-
ny szafirowej w zielong kratke¢ i z paska czarnego
aksamitnego z dwoma zg¢bami podniesionemi w go-
r¢ na plecach i z przodu. Do paska dodane byty
szelki popelinowe objete aksamitem i szarfa skosno
krajana naszyta u détu z¢bem aksamitnym, ktora
spadata z tytu spodniczki. Do tego ubrania nale-
zal jeszcze krotki Kaftanik Figaro popelinowy
i biata koszulka potbatystowa ze wstawkami haf-
towanemu Najstrojniejsza suknia jedwabna kolo-
ru orzechowego zupetnie gtadka miata u dotu fat-
dowang aksamitke na dwa palce szeroka i z tytu
spadajaca szarfg Marguerite ztozona z trzech czg-
éci. Srodkowa czes¢ szarfy miata dlugosci blisko
dwa tokcie i w miejscu gdzie byta przecigta z brze-
ga przechodzito szamerowanie sznurem z kwasta-
mi sznelowemi. Drugie dwa konce spadajace obok
Stanik gtadki do

paska naszyty w stanie aksamitka, zapinal si¢

niej, byly cokolwiek krotsze.
z przodu na guziki jedwabne. Rg¢kawy S$redniej
szeroko$ci ozdobione byty epoletem zlozonym
z falbaneczki idacej do goéry ramion i z mankietu
spadajacego dluzszego od szerokosci r¢kawa.

Uwazali$my takze zmian¢ w faldowaniu sukien
dotychczas spddniczki uktadano w same kontra-
fatdy naokoto, teraz daje si¢ tylko jeden kontra-
fatd na przednim brycie i w tyle, reszta faldéow u-
ktada si¢ wjedna strong.

Ubiorki na glowe¢ zawsze jeszcze suto nagarniro-
watie nad czotem, do bardzo wielu wpinaja aksa-
mitne albo z czarnej lawy motyle.

W tymze magazynie tadna byta siatka sznelowa
ubrana nad czotem plisami fatdowanemi =z fijolko-
wego aksamitu a la Sainte Cecile. Inne czepki miaty
spadajace chusteczki nad czotem a la Marie Stu-
art, ubierane fijotkowsa, lila lub koloru liavanna
wstazkami.

Petit Courrier des dames. Kapelusz pod wzglg-
dem formy nie zmienily si¢ w tym czasie uwaza-
lismy tylko kolor nowy Ophelia odcieniu fijotkowe-
go, ktory wielkie ma powodzenie. Opiszemy tu
niektéore ubiorki na glowe odznaczajace si¢ pra-
wdziwie dobrym gustem. Jedno =z nich z pa-
sowego aksamitu z ktosami z konchy pertowej
i dilugiemi koronkowemi barbkami spadajacemi
na ramiona. — Drugie ubranie z aksamitu r6-
zowego i czarnego z barkami tiulowemi w rzucik.
Inne znow ztozone z piér, koronki i motyla nad
czolem.

Toczki aksamitne bardzo sa modne szczegélniej
do sukien polskich oktadanych futrem. Do wuzu-
petnienia stroju glowy grzebien stanowi wazna

ozdobe; widzieliSmy u jednego z piersvszveh fry-



zjeroOw grzebienie z muszli pertowej odbijaja one
nadzwyczaj pigknie wieczorem przy wtlosach.

Mtode Panienki u-
bieraja si¢ po najwigkszej czesci w suknie popeli-

Le Moniteur de la mode.

nowe albo kaszmirowe koloru popielatego, szafi-
rowego lub havanna; strojniejsze suknie zdobiag
W fa-
brykach juz dzi§ przyspasabiaja materjaly wiosen-

aksamitem lub materjg w szkocka krate.

ne, na wzmiank¢ zastuguje: muszlin weiniany, po-
pelina Irlandzka i materja w rzucik lub nie zby
wielkie, uko$ne kwadraty. Pasmanterja nadzwyczaj
uzywana do ozdoby sukien szczegélniej Irendzla
i guziki. Mowig takze o nowym kroju Paltota,
jak tylko wejdzie w uzycie nicomieszkamy o tem
donie$¢ naszym czytelniczkom.

Le Moniteur de la mode. Wyroby tak wetnia-
ne jak jedwabne wyrabiaja w drobne paski, skosne
kwadraty lub rzuciki. Kolory najmodniejsze: fi-
jotkowy (violettes de Parme) zielony’ d'Isly ijasno
brunatny istny kolor pszczoty. W jednym z naj-
pierwszych magazynéw widzieliSmy prze$liczna
sukni¢ jedwabna tej barwy w drobny czarny rzu-
cik; u dotu miata cztery falbanki fatdowane a nad
Stanik gtad-

ozdobiony szelkami

ostatnia szeroka frendzle sznelowa.
ki okragly bez bawetow
z takaz frendzla, réwniez naramienniki i man-

kiety.

Opis ryciny.

Figura 1. Suknia zielona jedwabna. U dotu

spédnicy na kazdym brycie naszyty podwodjny
klin z tejze samej materji, krajany ukos$no, do kota
powycinany w zeby, obtozony rulonem aksamitnym
czarnym. Przez $rodek rusza z faldowanej wstaz-
ki. Rotonda aksamitna z wolantem gipiurowym
i pasmanterjg. Kapelusz z niestrzyzonego aksami-
tu, obtozony rulonem czarnym, gtéwka biata, kar-
czek zielony.

Figura 2. Suknia poult de soie fijotkowa. U do-
tu trzy wazkie falbaneczki. Nad tem ida z¢by na-
szyte wszywka gipiurowg i falbankami, otoczone
wkoto ruszg jedwabng, kazdy =zab konczy sig
w gorze rozeta. Suknia krajana kulisto, w rodza-
ju Gabrjeli, od potowy stanika do potowy spddnicy,
przechodza trzy klapki rozszerzone u dotu, pokry-
te koronka. Rekawy wazkie $cigte do tokcia, przy-

W Redakcji Tygodnika M6d mozna nabyc¢:

— Ksigzke do nabozenstwa dla wiesniakow, utozona przez
Janka z Bielca, z dwoma rycinami, w oprawie mocnej,
ozdobnej, za zip. 2 gr. 15; kupujacym egzemplarzy 10,
przesytka nastapi kosztem Redakcji.

— Modlitwg poranng Janka z Bielca, po znizonej cenie.

Obrazek Matki Boskiej Czestochowskiej, sztuka gr 3.

— Alfabet duzy i maly do uczenia liter, arkusz gr. 3.

Kupujacym za zlp. 10 ostatnich trzech wydawnictw,

Redakcja takowe kosztem swoim przesle.

Panu Malic. Z przystanych Zip. 66 gr. 20 pozostato
w Redakcji Ztp. 2 gr. 26 po zaprenumerowaniu Tygodni-
ka i kupieniu trzech ksigzeczek. Panu Zenonowi
Jan. w Sic. Dawniej przestane Ztp. 57 gr. 10, i Zip. 40
odebraliSmy. Z tych ostatnich pozostalo od kupna dwoch
ksigzek gr. 27. Panu Antoniemu J. Za przystane
Blizkoznaczniki bardzo dzigkujemy, pomieszczanie ich
czasami w Tygodniku be¢dzie zajmujacem i pozytecznem.
Prosiemy o wigcej. Panu Sewerynowi Z. Trjolety
odebraliSmy, za pamig¢é serdecznie jesteSmy wdzigczni
i postaramy si¢ o prgdkie ich wydrukowanie. Pani
Wikt. Gal. w Hor. Malowidta na choragwie do kosSciota
moga by¢ wykonane w ciaggu jednego miesiaca. Ponie-
waz ptoétno uzyte do nich musi by¢é w najcienszym gatun-
ku,aby si¢ niec tamato przy zwijaniu lub poruszaniu, stoso-
wnie wigc do wielkosci reguluje si¢ i cena. Za obrazek
jeden zawierajacy pol tokcia kwadratowego, Zip. 100;
dochodzacy do tokcia, Ztp. 120. Prosiemy takze donie$¢,
czy maja by¢ tylko popiersia czy cale figury? Popiersia
bytyby wlasciwsze, bo wtenczas twarze mogltyby by¢ do-
ktadniej i lepiej wykonczone. Praca ta powierzona zosta-
nie jednemu =z pierwszorz¢dnych artystow, dobrego od-
robienia mozna by¢ pewnym. Koszt paki i przesytki na-
lezy do zamawiajacego.

Listy i przesytki pienig¢zne na sprawunki adresowac

prosimy: Do J. K. Gregorgwiczu, ulica Zabia, Nr. 956

brane odpowiednio w piramid¢ =z falbanek i dom Krzeminskiego.
wszywki. Kapelusz fijotkowy aksamitny a /a
Mane Stuart, .przybrany pidrami. Do dzisiejszego numeru dotgcza si¢ rycina paryzka
z modami.
w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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XXVI.

WstawaliSmy bardzo rano w Longfield. Jakze
to byl wspanialy widok, kiedy slonce wychodzac
z poza wzgdrza , oztacalo wierzchotki bukow
i potokiem $wiatta zalewato pola i taki, powtarza-
jac si¢ w miljonowych rosy kropelkach. Szczeslirva
dziatwa snuta si¢ swobodnie tu i tam; jedno sypa-
to okruchy kurczg¢tom, drugie piescito gotabki,
trzecie biegto do ojca z zapytaniem, czwarte przy-
nosito matce wiazke¢ kwiatéow. Oboje rodzice poj-
mujac wielkie postannictwo, jakie Bog im powie-
rzyt, z nieporéwnang cierpliwoscia odpowiadali
dzieciom na kazde zapytanie, a tym sposobem
ksztatcili ich serce i rozwijali umyst.

Wszedtszy do pokoju, spostrzegltem Janka i Ur-
szule wposrod gromadki dziatek, ktore mowily
wszystkie razem, krgcacsi¢ ipodskakujac bezustan-
ku, wyjawszy tej, ktora byta istnym cieniem ojca,
a ktora on uwazal raczej za aniota niz za dziecig.

Twarz Murjeli jasniata stodka radoscig tego
poranku najutrz po wyborach, ojciec bowiem za-
powiedzial, zc przez caly dzien nie oddali sig
z domu. Czyniono w Longfield przygotowania do

uczty', ktorg Janek umyslit wyprawi¢ dla robotni-

kow'. Byta to uczta prawdziwie ewangeliczna, na
ktéra wezwani byli ubodzy i kaleki, stowem ci
wszyscy, ktorzy potrzebowali wsparcia, i tylko
wdzigcznos$cia odptaci¢ mogli wyrzadzone im do-
brodziejstwo.

Peni Halifax z Jasiem Watkins i Fanny, zaje¢ta
byta przyrzadem, Janek pomagatl jej cata sila, ale
Urszula nie chcac pozbawiaé¢ dziatek codziennej
przechadzki, prosila meza, aby wyprowadzil je

w pole. Poszlismy wigc na wzgdrek ocieniony

wielkiemi d¢bami. Kiedy dzieci nabiegaly si¢ do
woli, Janek dobyl z kieszeni dziennik, i odczytal
na glos opis wjazdu Welingtona do Madrytu.
Wspominano takze o choragwiach zabranych nie-
przyjacielowi w B.ldajoz, ktore wieziono wtasdnie
do Londynu.

— Radabyrn szczerze, aby si¢ ta wojna skonczy-
ta, i nastgpit pokdj, zagadneta mata Murjela.

Bracia tymczasem, nie dzielili jej checi; zajmo-
waty ich nad wyraz opisy walk i bojow; a woj na
byta najmilsza ich zabawra.

— Smutnoz to pomysle¢, rzekt ojciec,' ze kiedy
my spoczywamy bezpiecznie na murawie, tysiace
braci naszych wylewa krew w Hiszpanii pod tem-
ze samem niebem!

— Biedne dzieci! rzektem, zrodzone wérod hu-
ku dzial! wojna stanowi jedyne ich wspomnienie.

— Cozby nastgpito, gdybysmy mieli pokoj? spy-
tata Murjela.

— Nastapilaby dla nas epoka pelna chwaty, od-
rzekt ojciec, wyobraz sobie drogie dzieci¢ powsze-
chng rados$¢! ojcowie i bracia powracaja do domu,
chleb dla ubogich tanieje; stowem wszystko za-
kwita nowein zyciem.

— Jakzebym chciata doczeka¢ tego. Czy ja
bede wtedy dorosta moj ojcze?

Janek zadrzat. Lubilismy nieraz uktadac
przyszte plany dla chtopcow, ale Murjelka tak
niepospolitem byta dzieckiem, ze nie mogliSmy
nigdy wyobrazi¢ jej sobie kobieta.

— Czy Murjela tak pragnie wyrosnac?
piejze ci teraz by¢ mojg malenka coreczka?

Nieie-

— O! ja zawsze taka chcg zostac!

Ojciec przytulit ja do serca, pocatowal w czoto;
potem wstat i dat hasto odwrotu ku domowi.

Nasza pierwsza uczta w LanNi'ld, odbyta si¢
nader przyjemnie. Robotnicy z zonami i dzie¢mi
przybyli w samo potudnie, i zasiedli na dworze
wkoto wielkiego stolu, ocienionego stogiem siana.
Jas§ Watkins krzatal si¢ zywo, przynoszac raz
wraz wielkie misy napetnione migsiwem.

Po obiedzie goscie rozproszyli si¢ na wszystkie
strony w towarzystwie Jerzego i Edwina. Urszula
zaje¢la si¢ wylacznie matkami rodzin; tej dawata

doswiadczone rady, tamte pocieszatla w smutku.



Prostota i dobrocia zjednata sobie od razu wszyst-
kie serca. Maty Walter chodzil wciaz za nig trzy-
majac si¢ sukni matczynej.

Wieczorem zasiedliSmy pod wielkim kasztanem
na dziedzincu. Ostatnie promienie zachodzacego
stonca oswiecaty poblizka taczke, na ktorej mto-
dziez tancowata wesoto. Radosne ich okrzyki do-
biegaty do nas z daleka.

— Sadze, ze spedzili dzien szczesliwy, rzekta
Urszula; tym pilniej bgda jutro pracowac.

— Nie watpi¢ o tern, odpart Janek.

— Anija takze zawotal maty Artur.

— Dla czego, wytlomacz si¢ moj synu, spytat
ojciec z usmiechem.

Na to niespodziewane pytanie Artur sam nie
wiedzial, co odpowiedzie¢, zarumienil si¢ tylko
i pobiegt do matki na ratunek.

— Otoéz ja ci powiem moj kochany, rzekt ojciec:
nasi robotnicy pracowac¢ be¢da lepiej, bo pracowac
beda z uczucia, nie tylko z powinnos$ci, bo dla nich
bodzcem bedzie, nie samo tylko $Slepe postuszen-
stwo, ale zarazem che¢¢ przysporzenia dostatkow
panu swemu, ktory jak widza kocha ich i ocenia.

— Ojcze, przerwata Murjela, stysze¢ jak odmy-
kaja brameg, kto$ idzie.

Janek spojrzal ku bramie.

— To jakis ubogi chtopiec, rzekl, czegoby on
chciat od nas?

— Przychodzi pewnie prosi¢ o troch¢ mleka,
odparta Urszula, zaluj¢ bardzo, Ze nie mam ani
kropli. Co powiesz, moje dziecig?

— Chciatbym si¢ widzie¢ z Jakdébem Baincs,
wybakat chtopczyk niesmiato.

— Widzisz go tam, przy tym stogu siana?

Dzieci¢ pobieglo co sity.

— Zdaje mi sig, ze przychodzi z Kingswel, czy-
by tam si¢ stato co ztego?

— Zobacze¢ zaraz, rzekt Janek. 1 odszed? nie-
spokojny, Urszula poS$pieszyla za nim; ja takze
udatem si¢ za niemi.

Kolo stogu, gromada ludzi, rozmawiata z wi-
docznem wzruszeniem; kilka kobiet zblizylo si¢
i poczglo migsza¢ do rozmowy; mlodziez tylko
tancowata na tace. Przystepujac coraz blizej, po-
styszeliSmy ptlacz kobiet, i glosne przeklenstwa
mezczyzn.

— Co6z si¢ to stalo, zapytal Janek, wchodzac
pomigdzy robotnikow.

Klatwy nagle ustaly, kobiety otarty oczy z tez,
i kazdy na swoj sposob jat opowiada¢, co zaszto.

— Ten chlopiec byt naocznym $wiadkiem tego
wszystkiego, rzekt Jakéb, on nie ktamie, mozna
mu zawierzy¢. No Billy, mow $§miato!... niczego
si¢ nie lgkaj.

Po chwili zrozumieliSmy o co rzecz idzie ze
stow matego Billy, ktéoremu robotnicy Janka od-
chodzac na ucztg, oddali pod dozoér swoje ubogie
izdebki. Pigciu z nich mieszkalo w domach nale-
zacym do Lorda Luxmore. Podczas ich niebytno-
$ci, zajeto im sprzety; dwoch chorych starcow
wywleczono z t6zek na ziemig¢; slowem biedni
ludzie mieli zasta¢ za powrotem do domu opusto-
szone katy.

Kiedy Billy skonczyl opowiadanie, kobiety za-
szlochaty, me¢zczyzni pocze¢li znéw przeklina¢.

Janek nakazal im milczenie, wida¢ byto jednak,
ze wszystka krew zawrzata mu w piersi.

— Jasiu! zawotal, osiodtaj mi klacz predko.
Jade¢ do Kingswell, a ztamtad do Sheryfa.

— Niech ci¢ Bog btogostawi, panie,'rzekta z pta-
czem synowa Jakoba Baines, ktora zostawita
w domu stabe dziecig.

Jakob ujal w r¢ke gruby kij s¢katy, i pogladat
wzrokiem ponurym.

— Co6z mamy czynié, panie, zapytal przystgpu-
jac do Janka.

— Nic. Zostancie tu do mojego powrotu.
Wszak mi ufacie przyjaciele.

Na te slowa otoczyli go wszyscy. W yttomaczyt
m, ze lord Luxmor popetnil naduzycie; ze moga
uzyska¢ sprawiedliwo$¢ pod warunkiem, ze si¢
utrzymaja w $cistych granicach prawa.

Moja wtem wina dodal, powinienem byt dzi$
jeszcze zaptaci¢ za was komorne. Uczyni¢ to na-
tychmiast, i przed wieczorem otrzymacie napowrot
wasze sprzety. Gdyby to nie nastapilo, silniejsi
z pomigdzy was, niechaj poczekaja do jutra; kobie-
ty za§ dzieci i starcow, zabierzemy do domu.
Wszak prawda kochanko.

— Tak jest, odrzekta Urszula. Uspokojcie si¢
moje drogie, dodata, odbierajac niemowle¢ z igk
Maryi Bames, miejciec odwageg, wasz pan wszystko
utozy.

Janek u$miechnat sig, i spojrzat z miloscia na
zong, ktora tak umiata odpowiedzie¢ zawsze jego
mys$li. Gdy wsiadl na konia, podata mu szpic-
ruzge.

— Strzez si¢ przyjacielu, rzekta poétgtosem,
a powracaj jak najspieszniej.

I dtugo pogladata za nim, az znikt jej z oczu na
zakrecie.

Trzy godziny po odjezdzie Janka, wydatly si¢
dla nas caltym wiekiem; nadeszta noc, wiatr jesien-
ny huczat przerazliwie do kota domu. Kobiety
z dzie¢émi wprowadziliSmy do kuchni; me¢zczyzni
zapalili wielki ogien na podwoérzu, i zasiedli w oko-

to niego. Urszula okrywszy glowe¢ chustka, zagla-



data co chwila do nich, i stodkim glosem wzywata
ich do cierpliwoS$ci.

— Bracie, rzekta do mnie, powiedz mi, jak dalece
popetniono niesprawiedliwo$¢ wzglgdem tych bie-
dakéw? Jakie sa w takim razie wymagania prawa?
Czy Janek nie naraza si¢ na niebezpieczenstwo,
mieszajac si¢ w t¢ sprawe!

Uspokoitem ja, jak mogtem: powiedziatem jej, ze
niesprawiedliwo$¢ lezy glownie w pospiechu zja-
kim dopeilniono zaj¢cia, nie uprzedziwszy o tein
wlascicieli, i nie dawszy im czasu do wykupienia
fantow.

— Latwo, dodalem, cigmigzy¢ biednych, ktorzy
si¢ broni¢ nie moga.

— Mniejsza o to odparta Urszula, maz moj wy-
kaze ich prawa, gdyby go to nawet wiele kosztowa ¢
miato.

— Alez Lord Luxmore, jest wtascicielem fabry-
ki, ktéora Janek zadzierzawit.

Urszula spojrzata na mnie z pomieszaniem.

— Rozumiem, rzekla, co chcesz przez to po-
wiedzie¢ bracie; tatwo sobie zrobi¢ nieprzyjaciot!
Lecz ja si¢ niczego nie lgkam, dodata po chwili; spo-
kojna jestem, skoro Janek czyni to, co mu stusznos¢
czyni¢ nakazuje. Skutek jego dziatan spoczywa w
reku stokro¢ potgzniejszem, niz nasze i lorda
Luxmore. Ale gdziez Murjela.

Podczas gdy$Smy rozmawiali, mata nie chcac w
zaden sposob i8¢ spa¢ przed powrotem ojca, wysu-
n¢ta si¢ niepostrzezona z do mu. ZnalezliSmy ja
sama pod kasztanem.

— Czekam na ojca, rzekta, czy Oll predko po-
wroci?

— Mam nadziej¢, ze niezadtugo, odparta matka
z westchnieniem. ChodZz moje dziecig, nie sie dz
tu na zimnie, w tej ciemnosci!

— Ciepto mi, a ciemnos$ci wcale niema dla mnie
odrzekta stodkim glosem.

ZaprowadziliSmy ja do domu, lecz btagata na
wszystko, aby inogla zostaé¢ przed progiem, dopodki
ojciec nie powrdci. Ustyszata go tez pierwsza i
data nam zna¢ o tera. Urszula wybiegta zywo prze-
ciw niemu.

Kiedy weszli do kuchni, uwazatem, ze byt z nie-
mi kto§ trzeci. Janek prowadzit biedna stara babke.
Urszula trzymata na r¢ku chore dziecko: spostrzegi-
szy je Maria Baines, przyskoczyta ku niemu z

ptaczem.

— Co ci zrobili Tomku, wotata, nie byte$ taki,
gdym wychodzita z domu. O moj Boze =zabili mi
dziecko!

— Uspokoj si¢ rzekta Urszula, wyleczymy go,

jezli Bog pozwoli.

Janek tymczasem opowiedzial co zaszlo robotni
kom, ktorzy zbiegli si¢ ttumie do kuchni. Usitowa-
niajego byty bezskuteczne, poznawszy doktadnie
stan rzeczy w Kingswell, udat si¢ do Sherifa, lecz
nie zastal go w domu, wezwano go wtasnie do
Luxmore Hall, wsprawie bardzo niemitej.

— Moi przyjaciele, rzekt Janek zatrzymujac na-
gie opowiadanie, badzcie cierpliwi jeszcze przez
kilka godzin, znoscie waszg niedol¢ z poddaniem.
Smutna to nauka dla was, lecz smutniejsza dla pa-
na waszego. Wolatbym by¢ najubozszym z pomig-
dzy was, nizeli Lordem Luxmore w tej chwili.
Miejcie odwage, pomieszczg¢ was tu, jak bedzie mo-
zna, jutro zaptac¢ za was komorne, wykupi¢ wasze
sprzety, a potem wynajme¢ wam mieszkanie w moich
domach.

Robotnicy podzigkowali serdecznie; Janek zapro-
wadzit ich na noc do stodoty, Urszula zajela sig
pomieszczeniem kobiet, zostata tylko Marja Baines,
z chorem dzieckiem.

— Co z nig zrobimy, spytat Janek.

— Zaprowadze¢ ja na goreg, do'matego pokojku
obok dzieci! Zdaje mi si¢, ze chlopczyk ma odrg
alez ja nasz¢ dzieci juz przebytly, nie ma wigc dla
nich niebezpieczenstwa.

To rzeklszy poprowadzita kobiet¢ na gore¢ i za-
bawita -z nia chwile, pocieszajac tkliwemi stowy.
Okoto podinocy wrocita do pokoju, siadta obok
ras przy kominie, na ktéorym plonal suty ogien.
Murjela spata u ojca na kolanach.

— Musisz byc bardzo zmg¢czona kochanko, rzekt
Janek do Urszuli.

— Zmegczona, tak zapewne: alez ta biedna Marja
Baines mowita mi z ptaczem, ze dzieci¢ jej cierpi
raczej z gtodu, niz z choroby. Czy oni tak ubodzy.

Spostrzeglem wyrazny niespokoj w twarzy
Janka, przycisnal $§piaca dziewczynke do piersi.

— Chtopczyk zdaje si¢ bardzo chory, rzekt da-
lc-ko bardziej niz nasze dzieci, kiedy miaty odreg.

— I one mocno cierpialy, szczegdlniej Walter,
odrzekta matka; dla tego tak mi zal tej kobiety.
Czy dobrze, zem ja tu przyjeta?

— Dobrze kochanko. Nie lgkajmy si¢ niczego,
gdy czynimy tak, jak Bodég nakazuje, patrz jak
Murjelka spi, zal mija budzi¢, ale czas i nam na
spoczynek.

Zaczekaj chwile, rzektem. Jakaz to byta ta
nie mila sprawa, dla ktéorej Sherifudat si¢ do lorda
Luxmore.

Janek spojrzal na zong, ktdrej oblicze tchngto
stodkiem pokojem; potem objat wzrokiem $piaca
dzieweczke.

— Kochanko, rzekt, za nadato jestesmy szcze-

$liwi, aby potegpiaé¢ drugich.



Urszula spojrzata nan niespokojnie.

— Janku, co chcesz powiedzieénie, to niepodobna!

— Prawda na nieszczg¢$cie— Ona uciekta z do-
mu.

Urszula zacisngta twarz r¢kami.

— Alez to okropnie, zawotata, dwa dni temu
byta tu, catowata i piescita dzieci nasze.

MilczeliSmy chwilg.

— 1 kiedyz odjechata, zapytatem?

— Dzi$ rano, odrzekt Janek, zabrali a raczej Pan
Vermilye zabral wszystko, co bylo kosztowniejsze-
go w domu lorda Luxmore, klejnoty rodzinne iznacz-
ne pieni¢zne summy. Biedny lord poszukuje go
nietylko jako uwodziciela corki, lecz jniemniej jako
oszusta i ztodzieja.

— A Kyszard Britwood?

— Pije jak zawsze, u niego wszystko od tego
si¢ zaczyna i na tern konczy..

Nie bylo co na to odpowiedzie¢.
na znikta na dlugo =z oczu naszych.

Lady Karoli-

Przez wiele
lat, wcaleSmy o niej nie styszeli, i nikt z nas nie
wspominatl nawet jej imienia.

Nazajutrz Janek zajal si¢ pilnie sprawa robo-
tnikow z Kingswell. Wszyscy pigciu, opuscili nasz
dom z glosnemi okrzykami rados$ci.

m — Niech 2zyje pan Halifax — najlepszy pan
w calej Anglii.

Janek podczas herbaty zapytal Zong, jak si¢ ma
dziecko Marji Baines.

— Bardzo jeszcze chore, odrzekla.

— Czy pewna jeste$ ze to odra?

— Tak mys$lg, znam wszystkie dziecinno cho-
roby, oprécz ... nie $miata doda¢ ospy : rgka jej
zadrzata, podczas gdy nalewata dzieciom mleko.
Czy sadzisz Janku, ze powinnam byta wyprawic
z domu Marja Baines.

— Bynajmniej. Doktor Jessop najlepiej t¢ rzecz
rozsadzi, péjde po niego zaraz po herbacie. Badz
spokojna, Bo6g da, ze si¢ nic ztego nie stanie na-
szym dzieciom.

Urszula uspokoila sig¢; dzieci poczely wesoto
szczebiotaé, poniewaz deszcz padal, matka przy-
garn¢ta je wszystkie do ogniska. Podczas gdy$my
rozmawiali w przylegltym pokoju, daty si¢ styszec
dziwnie urocze dzwigki. Murjela grata w tym
dniu z wigkszem jeszcze niz zawsze uczuciem, zda-
wato si¢, ze dziecie rozmawia z aniotami.

Janek stuchat chwilg, a potem poszedt do do-
ktora. Udalem si¢ za nim.

— Fir.eas, rzekt, nie mow nic Urszuli, ale sta-
raj si¢ zatrzymac ja na dole z dzie¢mi, dopoki nie
powroce z doktorem.

— Chgtnie, odrzeklem, ale powiedz mi, czy ci¢
niepokoi choroba tego chtopca.

— Nie, bo mam ufno$¢ w Bogu, i oceniam nau-
ke psina Jessop. Ale na ostroznosci nikt nie straci.
Czy pamigtasz jak kazalem szczepi¢ osp¢ dzieciom,
cho¢ Urszula przysta¢ na to nie chciala.

Przypomniatem mu, ze ospa przyjeta si¢ wszyst-
kim, wyjawszy jednej Murjeli.

— Mylisz si¢ Fineas, odrzekt! Janek, i ona bez-
bezpieczna od zarazy Wakcyna przyjeta sig¢ jej
takze, lubo nie tak wyraznie jak drugim. Nie
wspominaj tylko Urszuli, zem otem mowil z toba.

— Dla czego?

— Po coja prozno trwozyé zwlaszcza ze jak si¢
dowiedzialem dzi$, ospa grasuje w Kingswell.

Na te stowa uczulem zimny dreszcz po czlon-
kach.

Janek odjechat na klaczce, ja wrocitem do do-
mu powoli. Zdato mi si¢, jakby czarna chmura
Wisiata nad gniazdem spokojnem naszem.

Doktor Jessop przybyl niedlugo, poszed! na
gore do chorego dziecka, a potem rozmawial na
osobnosci z Jankiem. Gdy si¢ oddalit, Janek przy-
stapil do Urszuli, ktéra rozbierata na kolanach
matego Waltera. Dzieci¢ w bieluchnej koszulce,
przygrzewato bose nézki przy ogniu.

Urszula zdawata si¢ wmsola, lecz spojrzawszy
na me¢za, posmutniala nagle.

— Co6z méwi doktér? czy dzieci¢ predko wy-
zdrowieje? zapytata.

— Miejmy nadziej¢ w Bogu!

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Ale czegoéz
ta biedna matka tak placze, stysze¢ ztad jak szlo-
cha.

— Ma czego ptakaé¢, odrzekt Janek z gorycza.
W iedziata, cojest dziecko, a nie miata wzgledu na
dzieci nasze. Alez one bezpieczne 1 Uspokdj sie
kochanko, rzadko dzieci ulegaja tej chorobie,
kiedy miaty ospe¢ szczepiong.

— A wigc to ospa, zawotata Urszula przerazli-
wie, Boze zmituj si¢ nad nami!

I biedna matka zbladta jak $mier¢ : drzenie
nerwowe poruszato wszystkie jej cztonki. Chtop-
cy tulity si¢ do niej. Biedna matka chciata jednym
u$ciskiem przygarnaé wszystkie razem do piersi
w obawie, aby kto nie wydart jej najdrozszego
skarbu,

Murjela przerazona panujacem milczeniem, we-
szta po cichu do pokoju, pocatowata matke i spy-
tata stodkim glosem.

(d. c. n.)
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